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La 030Ex (AL30) utiliza unatecnologia de mezclado a
nivel nano-molecular que controla la reaccion quimica de
diferentes componentes, cada una con caracteristicas
Unicas que permiten el mejor rendimiento para
un bajo consumo de combustible, adherencia en
superficies mojadas y resistencia al desgaste.

Permite un alto rendimiento en términos de eficiencia en
el consumo de combustible y conduccién en piso mojado,
ytambién contempla gran resistencia al desgaste y
reduccién de ruido.

TECNOLOGIA JAPONESA
A TU ALCANCE

Materiales integrados
dentro de la llanta.

Rango de velocidad indice de desgaste
S, T A B 620

Series 55/60/65/70

TA B LA D E M E DI DAS MEDIDA DEL RIN DIMENSIONES INFLADO
Hlin R;'n Anlcho Diémletro Profurlldidad Radio Carga Méaxima [kg] @
Medida de Rango de Peso Recomendado  Alternativo Total Total de banda  bajo carga Presion Maxima
la llanta Cadigo carga UTQG (kg)  (pulgadas) (pulgadas) (mm) (mm) (mm) (mm) [psi] (en frio)
175/70R13 82T 210186000 SL = 62 50 4560 177 576 88 227 475@51
175/65R14 82T 210186003 SL - 65 50 506.0 176 585 96 230 475@51
185/60R14 82H 210186004 SL = 6.7 55 5065 188 578 96 227 475@51
185/65R14 86T 210186005 SL - 71 55 5065 189 596 96 235 530@51
175/65R15 84H 210186006 SL = 69 50 506.0 177 609 96 240 500@51
185/60R15 88H 210186009 XL - 75 55 5065 189 602 96 237 560@50
185/65R15 88H 210186010 SL = 78 55 5065 189 622 96 245 560@51
195/50R15 82V 210186011 SL - 75 6.0 5570 198 577 88 227 475@51
195/55R15 85V 210186013 SL = 73 60 5570 200 593 88 234 515@51
195/60R15 88H 210186014 SL - 76 6.0 5570 198 615 96 242 560@51
195/65R1591H 210186015 SL = 78 60 5570 202 635 96 250 615@51
205/55R16 91V 210186017 SL - 85 65 5575 213 631 96 248 615@51
205/60R16 92H 210186019 SL = 88 60 5575 208 652 96 256 630@51
215/55R16 97W 210186021 XL - 94 70 6.0-75 224 640 96 252 730@50
205/50R17 3BW 210186022 XL = 90 65 5575 210 637 96 251 650@50
215/45R17 AW 210186023 XL - 88 70 7080 213 626 96 246 615@50
215/50R17 95W 210186024 XL = 99 70 6.0-75 224 647 96 254 690@50
225/45R17 AW 210186025 XL - 94 75 7085 221 634 96 249 670@50
225/50R17 98W 210186026 XL = 102 70 6080 228 659 96 259 750@50
225/40R18 92W 210186027 XL - 94 80 7590 225 637 96 251 630@50
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LLANTAS DE EQUIPO ORIGINAL PARA AUTO Y CAMIONETA EN MEXICO

Num. Aiio del modelo

Nombre de la llanta de parte 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

255/35R2097Y XL AQ ADVAN Sport 110110399
235/55R17 99Y ADVAN Sport (V1 110110314
265/35R20 99Y XL AQ ADVAN Sport 110110315
265/50R19110Y XL AQ ADVAN Sport 110110339
275/45R20 110Y XL AQ ADVAN Sport 110110340
255/30ZR20 92Y \/105 RO1 ADVAN Spo 110110589

7 Series 245/50R19105Y 110193401
(28 BEV/ (BIVIW 3 Series Brillance Automotive) - 225/50R18 99Y 110193410

(28 BEV (BIVIW 3 Series Brilance Automotive) — 245/45R18 100Y 110193411
X3 245/50R19105W 110193379 X | X
X3 245/45R20 103W 110193377 X | X
X3 275/40R20 106W D! 110193378 X | X
M34 - F 275/40ZR18 (103 110193380 X | X
M3V4-R 285/35ZR19 (103 D! 110193381 X | X
M3 275/35ZR19 (100Y) V107E 110133621 X
M3 285/30ZR20 (99Y) V107E 110133822 X
MS/I\/IMealeropﬁononz 285/302R20 (99Y) V107E 110193389 X
M3/Mi4 -dealer option onl 295/25ZR2A 107E 110193390 X
M5-F 275/40ZR19 (10 105 110193337 XX X |x | X
M5-R 110193338 XX [X |X | x
X3/X4 X [X [X [Xx
XX X |X | X
245/45320103Y XX X |X | X
275/40R20106Y XX X |X |X
275/40R21107Y X
315/35R21 111Y X

275/45R21 110Y
315/40R21 115Y
275/35R23107Y
315/30R23 111Y
275/40R22107Y
315/35R22111Y
275/40R22 107Y UHP

XM (G09 315/35R22111Y UHP

X7 ] 275/35R23108Y

3 series BEV 13;

ADVAN SPORT V10;
3 series BEV (i3 ADVAN SPORT V107E
7Seri%ﬁ7§G _Front ADVAN SPORT V107E
7Series/i7(G70)_Rear ADVAN SPORT V107E
X8orXM (G ADVAN SPORT V107E

CHRYSLER
P AVID S34RV

acifica 65R17 104 0133527
Town & Country 225/65R17 102H ASPEC 34 110133198
Town & Country 225/65R16 100H ASPEC 349 110133507
Town & Country 225/65R17102T AVID S33B 110133510

DODGE
5/A5R1/ OTH AVID S3PV 0133024

Da

Dart 225/40R18 92V AVID S34NV 110133523
Joumey 225/65R17 102H ASPEC 349 110133198
Joumey 225/65R16 100H ASPEC 349 110133507

XXX XX X X X

XXX XXX X XXX X X X X X

185/55R16 87H BluEarth-AESO

265/50R22 112V (Geolandar G057B 110193398
265/65R18 114V Geolandar G31A 110193385 X
285/60R18 116V Geolandar G94BY 110193254 X| X

NX 235/60R18 103H BluEarth-XT AEG1E ZPS 110193387 X [ X[ X

Fleven 110104804

225/45R17 90W ADVAN A48 110104805
175/55R16 80W

L ADVAN Neova ADO7 110107035 X | X| X|X

L 225/45R17 91W ADVAN Neova ADO7 110107036 X | X| X|X
Elise Cup 250 - F 195/50R16 88W ADVAN AQ52 110105274 X | X| X[ X
Elise Cup 250 -R 225/45R17 AW ADVAN A052 110105276 X | X| X| X
Elise S Cup-F 195/50R16 88W ADVAN A052 X X
Elise Sport/Elise Sport 220/Elise Sprint 195/50R16 84W ADVAN Sport V105 X| X| X
Elise Sport/Hise Sport 220/Elise Sprint 225/45R17 91W ADVAN ?\Sgg (V105) 110110516 X | X[ X[ X
Bxige-F 195/50R16 84W ADVAN 110104804 X
Bxige-R 225/45R17 0W ADVAN A48 X
CX5 225/65R17 102V Geloandar GI8FV XX X | X]X|X

P255/60R18 107H Geolandar G568 X| X

S34FA X
BluEarth-GT AES1E X | X | X| X|X

R17 88V AVID S34D 110193217 X

245/45R18 96W ADVAN Sport \V107E 110193395 X
370Z - Frontal 225/50R18 95W ADVAN Sport (V103E) 110110337 X| X|X
3707 - Trasera 245/45R18 96W ADVAN Sport (V103F) 110110338 X| X|X
Juke 215/55R17 94V dB Decibel E7ZON 110170032 X| X[X

235/60R18 103H GEOLANDAR X-CV GI9A 110193374

P205/60R16 91H AVID S34B
Lancer Evolution X 245/40R18 93Y ADVAN A13C
Lancer Ralliart 215/45R18 89W ADVAN A10A
Qutiand P215/70R16 99H Geolandar HT G033
P215/70R16 99H Geolandar HT G033
215/70R16 100H
215/70R16 100H
Outiander Sport P215/70R16 99H
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Modelo

Medida

Nombre de la llanta

Num.
de parte

Aiio del modelo
14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24

MERCEDES BENZ

AMG GLAGLB

AMG GLE/GLE Coupe
AMG GLE/GLE Coupe
AVIG GLE/GLE Coupe
AVIG GLE/GLE Coupe
AMGGLS

AMG GLS

(C-Class -F
e
C-LCIass

CLS
CLS
E-Class Coupe (550

E-Class Coupe (550

E-Class (E53 AMG Sport) (BR213) - F
E-Class (E53 AMG Sport) (BR213)-R
E-Class (E53 AMG Sport) (BR213) - F
E-Class (E53 AMG Sport) (BR213) -R
E-Class AMG Coupe/Gabliolet (BR238
E-Class AMG Coupe/Cabliolet (BR238
E-Class AMG Coupe/Cabliolet (BR238
(E}-EAIassAMG Coupe/Cabliolet (BR238;

GLA
GLC
GLC
S

SL-F
SL-R
SL BR2133-F
gL BR213)-R

SLK/SLC
SLK/SLC

-F
-R
-F
-R

Quit
i E 195/50R16 84V ADVAN A13C 110193339

Hilux
Hilux / Fortuner
Hilux/ Fortuner

Sienna
Tundra Hibrida
Sequoia
Corolla

Prius

Pri

ForTwo (BR453) - F
ForFour (BR453)- F
Forfwo (BR453)- R

205/55R16 91H MO
205/55R16 91V MO
225/45R17 91V MO
225/45R17 91W MO
255/30ZR19 91Y XL MO
245/407R19 (98
279/35/R19 (100
245/357R20 (95
275/30ZR20 (9
275/35R22 104Y
275/50R20 113W MO
235/50ZR19 99Y MO1
255/357R21 98Y MO1
275/50ZR20 113Y MO
285/407R22 110Y MO
325/357R22 114Y MO
325/357R22 114Y MO
285/457R22 114Y MO
325/407R22 114Y MO
225/45R18 95Y XL MO
245/40R18 97Y XL MO
225/50R17 9AW MO
255/40R18 99Y MO
285/35R18 97Y MO
235/357R19 91Y XL MO
255/30ZR19 91Y XL MO

245/407R19 (98Y) X|
275/357R19 (100Y) XL M

245/357R20 (95

275/30ZR20 (97Y) XL MO
245/407R19 (98Y) XL MO
275/35ZR19 (100Y) XL MO
245/35/R20 (95Y) AL MO

S(L MO

275/30ZR20 (9
235/50R189

235/50R18 97V MOE
235/60R18 103V MO
235/55R19101V MO
245/50R18 100W MO
255/40R18 95Y MO

285/35R18 97Y MO

255/35/R19 MO
285/307R19 (98Y) MO
205/55R16 91V MO

205/55R16 91W MO
225/50R16 92W MO
225/45R17 91W MO
245/40R17 91W MO

‘r' R10 QoY ‘ .
295/357R19 %1 00Y)NO
275/45R20 110Y XL N-0
295/35R21107Y XL N-1
295/35R21107Y XL N-2
275/45R20 110V XL NO
305/40R20 112V XL NO
285/40R21 109V XL NO
315/35R21 111V XLNO

285/35ZR22 (106Y) XL NO
XLNO

315/30ZR22 2120
235/407R19 92Y NO
265/40ZR1998Y NO

255/407R20101Y XL N-0
295/357R20 105Y XL N-0

P205/55R16 89V
P225/60R17 98H
P205/55R16 89V
225/55R17 97V
225/50R18 95V
225/55R18 98V
225/65R17 102H
225/65R17 102T
225/60R18 100H
205/45R18 865
P225/55R17 95H
225/60R17 99H

235/45R18 AW
175/65R1584H
175/65R15 84H
195/50R16 84V

205/70R15C 1065
205/70R15C 106S
265/65R17 1125
265/65R17 1125
185/60R15 84H
P235/65R17 103T

265/60R20112H
265/60R20 112H
205/55R16 91H

195/65R1591H
1 R17 90H

ForTwo (BR453) - F
ForFour (BRA53)- F
ForTwo (BR453)- R

C.drive2 (ACO2A
C.drive2 (ACO2A
ADVAN Sport (V105
ADVAN Sport (V1035)
ADVAN Sport (V105
ADVAN Sport (105,
ADVAN Sport (V105
ADVAN Sport (V105
ADVAN Sport /107
ADVAN S.T. V302
ADVAN Sport V107F
ADVAN Sport \V107F
ADVAN Sport V107D
ADVAN Sport 107G
ADVAN Sport V107D
ADVAN Sport 107D
ADVAN Sport V107G
ADVAN Sport 107D
ADVAN Sport (V105
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport
(C.drive2

Crive2 iACOZA

AVID GT S35A
AVID GT S35A
AVID GT S35A
ADVAN Sport (V105
ADVAN Sport
ADVAN Sport
ADVAN Sport (V1
ADVAN Sport
ADVAN Sport

AVID S3AM
Geolandar GO1F
AVID S30D

Avid GT S35B

Avid GT S358

dB Decibel E70B
Avid GT S350
Geolandar AT G015
Avid GT S350

S993

Geolandar G95A
Geolandar G91L

aB Decibel E/0J
aB Decibel AEO1J
dBE7OD

ADVAN A13C

RY53A
RY53B
Geolandar G4DV

Geolandar G94CV
185/60R15 84H dB E70
BluEarth-4S S34TZ
Geolandar X-CV
Geolandar X-CV
AVIDGT

A3ASG
BLUEARTH AE30D

BluEArth-A (AE5Q)
BluEarth-A (AE50)

BluEarth-A (AE50)

110102810
110102811
110102812
110110516
110110332
110110634

X[X[X
X | X
XX
1 X | X
X | X|X[X
110110511 X[X|X|X
110110331 X
110110332 X
110110634 X
110110635 X
110110636 X
110110637 X
110110634
110110635
110636
X| X[ X]|X
X| X | X| X
X
X
X[X|X]X
X| X | X| X
X[X|X]X
XX
X[ X
X
X | X
X | X
XX
X | X

0
110110606
110110318

110193211

110170031
110193331

XXX XX X

XXX X XXX X XXX X XX X XX XX X

XX XX X

>

110153030 X
X
X
X
X
110193307 X X
110193306 X X
110193308 X X

Y YOKOHAM

X
X
X
A

DX X XK DK X XX X X XK X XX XX X XXX X

XX X X X

>

XX X<

XX |X
X [X |X
XX |X
X [ X | X
X
X | X|X
XXX
X|X|X
XXX
X | X|X
X
X X |X
XXX
X | X |X
X | X | X
X | X | X
X | X |X
X[ X | X
X | X|X
X [ X |X
X | X|X
X
X

XX XX XXX XX

XX X X X
XXX X X X
XX XXX X
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POLITICA DE GARANTIA DE YOKOHAMA

GARANTIA LIMITADA ESTANDAR PARA LLANTAS EN VEHICULOS DE PASAJEROS, CAMIONETAS
Y LLANTAS DE REFACCION DE USO TEMPORAL

Esta garantia aplica a todas las llantas Yokohama en vehiculos para pasajeros, camionetas y de refaccién de uso temporal,
durante su uso particular (se excluye uso comercial) y que lleve la marca de Yokohama y el nimero de serie D.O.T. completo. Estas
llantas estan cubiertas por esta garantia durante la vida util de la banda de rodamiento original, cuando el desgaste alcance los
indicadores moldeados en la banda de rodamiento a 1.6 mm (2/32”) o durante 60 meses a partir de la fecha de compra (se requiere
comprobante de compra) o 72 meses a partir de la fecha de fabricacion (si no se cuenta con el comprobante de compra), lo que
ocurra primero. Este periodo de tiempo no representa la vida util de las llantas que cubre esta garantia.

Esta garantia solo es aplicable al comprador original de la llanta y no es transferible a otra persona.

En caso de que el producto haya sido reparado o sometido a mantenimiento y el mismo vuelva a presentar deficiencias, el cliente
cuenta con un plazo de treinta dias naturales posteriores a la entrega del producto para hacer efectiva esta garantia, en el entendido
que las llantas deberan cumplir con los requisitos de procedencia descritos dentro del cuerpo de la presente pdliza, aunado a que
no deberan haber sido alteradas o intervenidas de forma alguna.

Requisitos de garantia.
Esta garantia aplica a todas las llantas de vehiculos para pasajeros, camionetas y llantas de refaccidon de uso temporal que lleven
la marca Yokohama y el numero de serie D.O.T. completo y sin alteraciones.

Lo que no cubre.
Llantas que se hayan vuelto inservibles por las siguientes razones:

* Dafos por riesgos del camino o dahos causados por obstaculos u objetos punzo-cortantes, como cortespinchaduras
(reparables o no), protuberancias, machucones, abrasiones, desgarros o roturas por impacto.

¢ Darios ocasionados por condiciones carreteras en mal estado o no pavimentado.

¢ Reparaciones inadecuadas o mal realizadas.

¢ Presién de inflado inadecuada u otros descuidos en el mantenimiento de la llanta.

¢ Llantas cuya medida o disefio fueron utilizadas en tipos de servicio diferentes a la especificacion.

¢ Montaje incorrecto de la llanta o realizado en rines dafiados; asi como, dafios derivados por desbalanceo del conjunto
llanta/rin.

e Descuidos en el mantenimiento del vehiculo tales como falta de alineacién, balanceo y rotacion de las llantas; asi como
piezas dafiadas o desgastadas.

o Grietas o averias causadas por condiciones climaticas en llantas que hayan cumplido mas de cuatro
anos (48 meses) de haberse adquirido antes de la reclamacion. Si no se proporciona comprobante de
compra, se usara el nimero de serie D.O.T

¢ Accidente, corrosion, vandalismo, y dafios causados por fuego o por fuerzas naturales.

o Llantas utilizadas en autos de carreras, vehiculos de emergencia u otros usos especiales
o Llantas de refaccion de uso temporal que se hayan utilizado a mas de 80 Km/h.

¢ Llantas con menos de 1.6 mm de profundidad remanente

¢ Llantas que hayan sido renovadas.

¢ Llantas que hayan sido cambiadas del vehiculo en el que fueron originalmente instaladas (tratdndose
de llantas de Equipo Original)

¢ Almacenamiento inadecuado.

Y YOKOHAMA




POLITICA DE GARANTIA DE YOKOHAMA

Exclusiones adicionales.

¢ Las llantas no seran acreditables bajo esta garantia si se le afiadieron materiales tales como rellenos, sellado, sustancias
para balanceo y tratamientos externos u otro tipo de materiales una vez que hayan salido de la planta de fabricacién de Yokohama.
Si el material afiadido es la causa de la falla, la llanta no sera acreditable bajo esta garantia.

¢ Llantas presentadas por vibraciones en la conduccién con mas de 1.6 mm de desgaste de la profundidad original de la banda

de rodamiento.
¢ Llantas en vehiculos registrados fuera de México.

¢ Llantas no vendidas en México por Yokohama Tire México.

¢ Llantas compradas mas de 5 afos (60 meses) previos a la reclamacion de garantia. Si no se cuenta con comprobante de fecha de

compra, se usara la fecha de fabricacion.

« Llantas con la marca de Yokohama que cuenten con la nota de clasificacion especial “NA’ (No-ajustable) al momento de la compra,
o llantas cuya serie DOT haya sido alterada o modificada, total o parcialmente.

Lo que si cubre.

Llantas que se hayan vuelto inservibles por otras razones que no sean las mencionadas anteriormente seran reemplazadas

en conformidad con esta garantia.

POLITICA DE AJUSTE LLANTAS DE EQUIPO ORIGINAL

Si se detecta un problema que este cubierto por la garantia, las llantas se reemplazaran de la siguiente manera:

a) Vehiculos de pasajeros y camionetas (no incluye llantas
de refaccion de uso temporal)

Cuando una llanta se vuelve inservible durante los primeros 1.6
mm de desgaste en la banda de rodamiento original o durante
los siguientes 12 meses a partir de la fecha de compra del
vehiculo, segun lo que ocurra primero, se le reemplazara con una
llanta Yokohama semejante y nueva sin costo alguno. El pago por
otros servicios tales como: rotacion, alineacion e impuestos
aplicables estaran a cargo del cliente.

Las llantas con cobertura deberan haber sido usadas en el
vehiculo en el que fueron originalmente instaladas y mantenidas
de acuerdo con las recomendaciones del fabricante del
vehiculo.

Cuando la llanta haya desgastado mas de 1.6 mm del remanente
original, o haya sido usada por mas de 12 meses, el cliente debera
pagar el costo de una llanta Yokohama nueva y equivalente
para vehiculo de pasajeros o camionetas, mediante prorrateo.

El distribuidor debera determinar el costo multiplicando el porcentaje
de ajuste por el precio actual de venta al publico al momento de la
aplicacion de la garantia.

Los costos de montaje, balanceo, otros cargos e impuestos
aplicables estaran a cargo del cliente.

Limitaciones y exclusiones

b) Llantas de refaccion de uso temporal

Cuando el desgaste de la banda de rodamiento original de
una llanta de refaccién de uso temporal Yokohama que se
utilizé por algun tiempo en servicio carretero, en el vehiculo
en que fue originalmente instalada; no sea mayor a 0.8 mm,
la llanta sera reemplazada con una llanta de refaccién de uso
temporal Yokohama sin costo. No habra cargos por el montaje
y el balanceo de la nueva llanta. Otros servicios adicionales
estaran a cargo del cliente.

Llantas de refaccion de uso temporal que hayan desgastado
mas de 0.8 mm, pero menos de 1.6, mm seran reemplazadas
con un cargo al cliente de un 50% del precio actual de venta
al publico. Los costos de montaje, balanceo y otros cargos
estaran a cargo del cliente.

Todas las garantias implicitas, incluyendo la de comercializacién y funcionalidad para un fin especifico, estan expresamente
limitadas a la duracion de esta garantia escrita. Se excluye toda responsabilidad y obligacién por pérdida de tiempo, inconvenientes,
pérdida de utilizacion del vehiculo y dafos indirectos, incidentales o emergentes.
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POLITICA DE GARANTIA DE YOKOHAMA

Obligaciones de Yokohama
Solo distribuidores autorizados de Yokohama deberan proporcionar los reemplazos que cubran los requisitos de esta garantia.

Obligaciones del cliente.

El cliente debera presentar a un distribuidor autorizado la llanta objeto de reclamacion y el vehiculo en el que se usd, en un
distribuidor autorizado Yokohama. En conformidad con la garantia, las llantas aceptadas bajo reclamacion pasan a ser
propiedad de Yokohama Tire México.

El cliente esta obligado a pagar el ajuste en el precio por la nueva llanta (conforme al precio actual de venta al publico del
distribuidor al momento del ajuste menos el porcentaje de ajuste correspondiente), asi como el IVA aplicable.

El cliente es responsable de pagar al distribuidor los costos por otros servicios que surjan tales como el montaje, balanceo, rotacion
y alineacion, a menos que la garantia aplicable especifique que estén incluidos.

Para obtener la garantia, el cliente debera presentar comprobante de la fecha de compra del vehiculo ya sea mediante la factura
o copia del registro vehicular y/o tarjeta de circulacion.

LLANTAS DE REEMPLAZO

Vehiculos de pasajeros y camionetas (no incluye llantas de refacciéon de uso temporal).
Cuando la llanta presente una condicién de garantia que lo cubra, el cliente debera pagar el costo por una llanta Yokohama nueva y
semejante para vehiculo de pasajeros 0 camioneta mediante prorrateo.

El distribuidor debera determinar el costo multiplicando el porcentaje de ajuste determinado por la tabla de ajuste (ver anexos) por el
precio actual de venta al publico al momento de la aplicacion de la garantia. El costo de montaje, balanceo y otros cargos e impuestos
aplicables estaran a cargo del cliente.

Montaje de llantas para vehiculos de pasajeros en camionetas y pick ups.

La politica de garantia de Yokohama Tire México ofrece cobertura en todas las llantas instaladas en camionetas, pickups,
minivans o disefios similares, que tienen o tuvieron llantas para pasajeros instaladas por el fabricante del vehiculo como
Equipo Original, siempre y cuando la llanta Yokohama de reemplazo sea igual o mayor que la llanta originalmente instalada
en medida, capas, rango de carga, indice de carga, y rango de velocidad.

A cualquier operacién distinta a la descrita anteriormente, se le negara la cobertura bajo todos los términos y condiciones
de esta garantia limitada para llantas en vehiculos de pasajeros y camionetas.

Llantas de refacciéon de uso temporal.

Cuando el desgaste de la banda de rodamiento original de una llanta de refaccién de uso temporal Yokohama que se utilizé por algun
tiempo en servicio carretero, en el vehiculo en que fue originalmente instalada; no sea mayor a 0.8 mm, la llanta sera reemplazada
con una llanta de refaccion de uso temporal Yokohama sin costo. No habra cargos por el montaje y el balanceo de la nueva llanta.
Otros servicios adicionales estaran a cargo del cliente.

Llantas de Refaccion de Uso temporal que hayan desgastado mas de 0.8 mm, pero menos de 1.6 mm, seran reemplazadas con un cargo
al cliente de un 50% del precio actual de venta al publico. Los costos de montaje, balanceo y otros cargos estaran a cargo del cliente.

LAS LLANTAS DE SU VEHICULO CUENTAN CON UNA GARANTIA
DIRECTAMENTE CON EL FABRICANTE (EQUIPO ORIGINAL).

EN CASO DE ALGUNA DUDA, (0 ESCRI'BANOS’ AL
CONTACTENOS AL: CORREO ELECTRONICO:

(©) (442) 185 71 97 Mercadotecnia
(©) (442) 512 07 15 Servicio a clientes

“\\ Y YOKOHAMA

e garantia@yokohamatire.com



RECOMENDACIONES PARA EL BALANCEO DE LLANTAS

Debido a los avances tecnoldgicos, tanto las llantas como los rines requieren de una atencion especial. Existen aditamentos para llantas
y rines que optimizan el manejo de autos nuevos y que mejoran su aspecto. Gracias a su disefio y construccion radial, se ha podido
aumentar la sensibilidad de un vehiculo. El balanceo correcto de estos aditamentos para rines y llantas es muy importante para
el manejo adecuado del vehiculo. Ademas, una llanta con presunta excentricidad en realidad podria estar mal balanceada.

Debido a esto, las llantas Yokohama de equipo original cuyos propietarios presenten reclamaciones por situaciones de manejo,
deberan ser atendidos de la siguiente forma.

Antes de iniciar estos procedimientos, analice cuidadosamente la condicién general de cada llanta, eliminando la posibilidad de
problemas causados por fallas mecéanicas o algun tipo de peligro en el camino o carretera. Existen distintos factores clave que
le permitiran hacer un diagndstico correctamente y solucionar el problema.

A\ ADVERTENCIA

Siempre utilice proteccion ocular adecuada cada vez que monte, desmonte o repare llantas.

Antes de retirar un conjunto llanta/rin de un vehiculo, o de desmontar componentes, siempre desinfle la llanta completamente
presionando el pivote de la valvula. Manténgase alejado mientras la llanta se desinfla.

Siempre infle las llantas dentro de una jaula de seguridad cuando la maquina de montaje no incluya dispositivo de bloqueo. Con el
fin de que el operador pueda alejarse del area durante el inflado, utilice una manguera de aire de extension con calibrador para

que eloperador pueda mantenerse alejado durante el inflado.

Manténganse alejado mientras la llanta se infla.

Nunca infle llantas por arriba de las 40 libras por pulgada cuadrada, para asentar la ceja.

Balanceo.

El equipo utilizado para balancear el conjunto rin/llanta
debera ser preciso, estar bien calibrado y ser operado por
un profesional. debera calibrar previamente si la tolerancia
del equipo esta fuera del rango de los 1/8 onzas (3.5 gramos)
0 menos.

Para realizar el montaje de los contrapesos, se debera alinear
la marca amarilla de la llanta que indica el punto de peso
menor con el vastago de la valvula del rin.

Después de montar adecuadamente la llanta en el rin, el
conjunto podra ser balanceado.

Ajuste del conjunto de llanta/rueda.

Antes de montar la nueva llanta, asegurese de que la zona
del rin donde asienta la ceja, esta limpia.

Si es necesario limpie dicha zona para asegurar que su
ajuste y sellado sean adecuados.

Durante el inflado, la llanta debera deslizarse uniformemente
sobre el rin. Lubrique la ceja de la llanta para facilitar su
ajuste.

Después del inflado, compruebe visualmente la distancia
entre el borde del rin y la marca de centrado en la ceja de
la llanta. La marca de centrado son dos pequefas lineas
paralelas y circunferenciales, ubicadas cerca del borde del
diametro exterior del rin.

Alineacion del Vehiculo.

¢ Si los parametros de alineacidn estan fuera de los limites

establecidos por el fabricante del vehiculo, esto provocara
oscilacion o vibracion a baja velocidad.

e Asegurese de alinear correctamente las llantas durante la

etapa inicial de inspeccion.

Presion de inflado.

La presion de inflado debe ser acorde con la presion
recomendada y especificada en el manual del usuario o en
la placa ubicada en el borde interior de la puerta del
conductor del vehiculo.

YYokoHAMA /4 LY



RECOMENDACIONES PARA EL SERVICIO Y REEMPLAZO DE LLANTAS,
REPARACION DE LLANTAS CLASIFICADAS “Speed Rate ZR”

Todas las llantas requieren de mantenimiento constante para asegurar su operacion segura y una maxima vida util. Yokohama
respalda todas las normas de servicio establecidas por la industria llantera. En algunos casos especiales las llantas Yokohama
requieren de cuidados adicionales.

Antes de iniciar estos procedimientos, analice cuidadosamente la condicion general de cada llanta, eliminando la posibilidad

de problemas causados por fallas mecanicas o algun tipo de peligro en el camino o carretera. Existen distintos factores clave que
le permitiran hacer un diagndstico correctamente y solucionar el problema.

A\ ADVERTENCIA

e Siempre utilice proteccion ocular adecuada cada vez que monte, desmonte o repare llantas.

¢ Antes de retirar un conjunto de llanta/rueda de un vehiculo, o de desmontar componentes, siempre desinfle la llanta
completamente presionando el obus. Manténgase alejado de la llanta mientras se desinfla.

* Siempre infle las llantas dentro de una cabina de seguridad cuando la maquina de montaje no incluya dispositivo de blogueo.
Con el fin de que el operador pueda alejarse del area durante el inflado, utilice una manguera de extensiéon con indicador y
calibrador integrado.

¢ Manténgase alejado de la llanta durante el inflado.

¢ Nunca infle llantas por arriba de las 40 libras por pulgada cuadrada, para asentar las cejas.

Reparacion de llantas con rango de velocidad.

Debido a que al fabricante de llantas no le es posible monitorear la calidad de las reparaciones de llantas clasificadas “Speed Rate ZR;
una vez que sean reparadas por cualquier circunstancia, disminuira la velocidad maxima a la que se podran utilizar. Aunque
la garantia cubrird condiciones generales no relacionadas con el area reparada, la llanta ya no podra ser considerada como
equipo original debido a que habra sido alterada, e intervenida por un tercero.

Como resultado, después de que se hayan realizado las reparaciones, ya no sera valido el rango de velocidad de la llanta.
Sin embargo, podra ser utilizado a velocidades normales siempre y cuando se hayan realizado las reparaciones correctamente. Las
perforaciones y los orificios causados por clavos mayores a los 6 milimetros de diametro en la banda de rodamiento se podran
reparar de forma permanente sélo desde el interior de la llanta. NUNCA REPARE LLANTAS CUYA PROFUNDIDAD DE BANDA
DE RODAMIENTO SEA MENOR A 1.6 m.m.

Este grafico indica el area de la banda de rodamiento en que podran repararse las perforaciones. NO haga reparaciones
si el dafo se extiende hacia el borde exterior, en linea recta o en angulo. Si hay dudas en cuanto a la ubicacion del dafo, es
decir, si se extiende o no al area del borde exterior, se debera desechar la llanta.

Area de reparacion
permitida

“\\ Y YOKOHAMA



RECOMENDACIONES PARA EL SERVICIO Y REEMPLAZO DE LLANTAS,
REPARACION DE LLANTAS RUN-FLAT

Siempre lea, comprenda y siga las instrucciones establecidas en la tabla “procedimientos para la reparacién de perforaciones
en llantas de automdviles y camionetas] que indica la forma correcta de realizar dicho proceso en llantas hasta el rango de
carga “E” Nunca repare llantas con dafos mayores a los 6 mm de diametro. No repare dafos fuera del area de reparacion que
aparece en la pagina anterior.

Los principios basicos para la reparacion correcta de
perforaciones son:

* Quite la llanta a inspeccionar y reparar.

e Prepare el area danada; rellene la perforacién con
material de vulcanizante o vastago de hule (STEM),
segun sea adecuado, para rellenar el area y mantener fuera
la humedad.

e Selle el recubrimiento interior con un parche para
evitar la pérdida de presion de inflado y para mantener fuera
la humedad; y vuelva a inspeccionar el area que ha sido
reparada.

Algunos productos de Yokohama requieren de
consideraciones adicionales antes de realizar
cualquier reparacion.

* ADVAN Sport ZPS.

* AVID ENVigor ZPS.

* Llantas Yokohama con tecnologia de recubrimiento AIRTEX™
Tecnologia avanzada dB Super E spec.

Lineamiento para el reemplazo de llantas con rango
de velocidad.

Sdélo podra reemplazar una llanta con rango de velocidad
con otra llanta cuyo rango de velocidad sea igual o mayor.

Esta regla existe con el fin de evitar conflictos en cuanto a
capacidades de velocidad y la posibilidad de una aplicacion
incorrecta, en particular porque una llanta puede haber
sido fabricada para operar bajo una velocidad mayor a la
que corresponde a otra llanta.

Las llantas Run-Flat ZPS estan cubiertas por la garantia limitada estandar de Yokohama por lo que se podran reemplazar
bajo ciertas condiciones especificas. Su llanta ZPS sera reemplazada y se ajustaran dependiendo de la profundidad remanente
de la banda de rodamiento siempre y cuando la llanta haya sido dafada debido a una perforacidn dentro del area reparable y
los limites definidos por los estandares de la industria. Otros dafos debidos a riesgos del camino, diferentes a una perforacion,
quedan excluidos de conformidad con la presente garantia.

Nunca mezcle llantas Run-flat de diferentes marcas o tecnologia.

Reparacion de llantas de refaccién temporales.

Yokohama no permite la reparacion de llantas de refaccion de uso temporal.
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Gamas de auto, SUV y crossover

Posicionamiento
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Las llantas de tipo “Touring” estan
disefiadas pensando en el confort y en
proporcionar un manejo suave y
silencioso, adicionalmente tienen una
mayor durabilidad.

Desempeno

Los vehiculos deportivos requieren de llantas
que proporcionen gran maniobrabilidad,
capacidad de frenado y agarre para un
manejo seguro y mayor control del vehiculo.

Importante: Yokohama utiliza la misma calidad y tecnologia en todos sus modelos, garantizando un Jptimo
rendimiento, gran seguridad y desemperio, cada modelo esta disefiado pensando en los diferentes vehiculos,
las necesidades de los clientes y los caminos que recorren.
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Gamas de camioneta, SUV y crossover

Posicionamiento

\ GEOLANDAR x-cv

\ PARADA spoc-x

\ BlukEorely-Varm nyss

Confort-Asfalto Terraceria

El dibujo de la banda de rodamiento y los
materiales utilizados permiten a estos modelos
desempefarse adecuadamente en los
caminos mas agresivos.

Estas llantas proporcionan un gran confort
y un manejo suave y silencioso, adicionalmente
tienen la capacidad de carga necesaria
para este tipo de vehiculos.

Importante: Yokohama utiliza la misma calidad y tecnologia en todos sus modelos, garantizando un dptimo
rendimiento, gran seguridad y desempefio, cada modelo esta disefiado pensando en los diferentes vehiculos,

las necesidades de los clientes y los caminos que recorren.
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YokohamaMéxico | Ei YokohamaMéxico

www.yokohamallantas.com

YOKOHAMA TIRE MEXICO
S. DE R. L. DE C.V.

Boulevard Bernardo Quintana # 300 Interior 1102
Colonia Centro Sur, Cp 76090. Querétaro, Qro.

® (442) 1857197
® (442)51207 15




